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SYDNEY MANUAL (SINGLE SPEAKER)

CONNECT TO DEVICE

Turn on the speaker via@button
and then turn on the Bluetooth on
your device. Select “Urbanista Syd-
ney”. Upon successful pairing, the
LED breathes white every 10 sec.

If the speaker have been connected
to a device before, it will automatical-
ly go into pairing mode and connect
to the device when powered on.

RESET PAIRING

Press $to disconnect the current
device and search for a new device.
Press $ again to reconnect to the
previous device.

(ENG)
BUTTON CONTROLS

TURN ON/OFF - Hold @ for 3 seconds.
PLAY/PAUSE MUSIC - Press @once.
VOLUME INCREASE - Press 4+ once.
VOLUME DECREASE - Press — once.
PREVIOUS TRACK - Hold = for 1 second.
NEXT TRACK - Hold+4 for 1 second.
ANSWER/END A CALL - Press @ once.
REFUSE A CALL - Hold @for 1 second.

USE SIRI - Press @ twice.



SYDNEY MANUAL (TWO SPEAKERS)

PAIRING 2 SPEAKERS

Turn on the speakers without being
paired to any device.

Hold the 3 on both speakers for

1 second until the LED indicators flash
red and white. Upon successful pairing,
you will hear a “bip” sound.

LED on main speaker will flash white,
and the second speaker will flash white
every 10 second.

DISCONNECT 2 SPEAKER MODE

Press} twice on either speaker. The
main speaker will keep playing and the
second will go into pairing mode.

(ENG)

CONNECT TO DEVICE

When the speakers are ready to be
connected to a device, turn on the
Bluetooth in your device and choose
“Urbanista Sydney”. Upon successful
connection, both speakers LED lights
will flash white every 10 seconds.

Main speaker will act as left channel
and the second speaker will act as right
channel.

DISCONNECT DEVICE

Press} on the main speaker to discon-
nect the current and search for a new
one. Press again to reconnect to the
same device.



WARRANTY / SAFETY INSTRUCTIONS

All Urbanista speakers are designed and manufactured to
meet high expectations and to provide the best customer
experience.

Weare devoted to producing only high quality items featuring
the latest technology. However, in exceptional cases, elec-
tronic products may have malfunctions due to manufactur-
ing defects. That is why we offer a full one (1) year warranty
from the date of original retail purchase, which covers de-
fects in materials and workmanship.

Urbanista AB hereby warrants that, under normal use, this
product will be free from defects in materials and workman-
ship for a period of one (1) year starting with the original retail
purchase date. The replacement warranty is valid only if the
original proof of purchase issued to the purchaser, speci-
fying the date of purchase, is presented with the product
to be replaced.

How does it work? If you believe this product is defective,
carefully repack the unit and return the product to your au-
thorized dealer within the warranty period, with the original
proof of purchase. Your authorized dealer will replace the
product, provided a defect in materials or workmanship is
identified. Should your authorized dealer not have the equiv-
alent product or color in stock, Urbanista AB will promptly
provide you with a new product.

This limited replacement warranty does not apply in cases of
abuse or misuse of the product, use contrary to the Urban-
ista AB instructions, ordinary wear and tear, incorrect con-
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nection, force majeure or unauthorized repair. Any lawsuit for
breach of this limited warranty shall be commenced, if at all,
within one (1) year of the date that the claim accrues.

Urbanista AB shall not be liable for special, indirect, incidental
or consequential damages resulting from the use or the inabil-
ity to use this product, regardless of the legal theory on which
the claim is based.

This warranty gives you specific legal rights, and you may have
other rights, which vary from country to country. This warranty
does not restrict the rights of the consumer mandated under
applicable laws. This product shall not be treated as house-
hold waste. Instead it shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment. This product was produced after April 1st, 2019,

Please read and keep all safety and use instructions.
Important Safety Instructions

1. Only use attachments / accessories specified by the man-
ufacturer.

WARNING/ CAUTIONS

« To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this
product to rain or moisture

- Do not place naked flame soucres, such as lighted candels,
on or near the product.



SAFETY INSTRUCTIONS

+ Do not expose this apparatus to dripping or splashing, and
do not place objects filled with liquids, such as vases, on
or near the apparatus. As with any electronic products, use
care not to spill liquids into any part of the product. Exposure
toliquids may create a failure and/or fire hazard

« Do not place naked flame soucres, such as lighted candels,
on or near the product.

- Do not subject batteries to mechanical shock.

«In the event of a battery leaking, do not allow the liquid to
come in contact with the skin or eyes. If contact has been
made, wash the affected area with copious amounts of water
and seek mdeical advice.

« Do not use any charger other than that specifically provid-
ed for use with the equipment

+ Do not leave a battery on prolonged charge when not in
use.

+ After extended periods of storage, it may be necessary to
charge and discharge the batteries several times to obtain
maximum performance.

- Batteries give their best performance when they are oper-
ated at normal room temperature 68°F (20°C) + 9°F (5°).

- The battery provided with your system is not user servi-
cable. Contact Urbanista customer service for all battery
related issues.

A

Contains small parts which may be a choking haz-
ard. Not suitable for children under age 3.

This product contains magentic material. Consult
your physician on whether this might affect your
implantable medical device.

(ENG)

Do NOT make unauthorized alterations to this product.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a resi-
dential i This g , uses and can
radiate radio frequency energy and, if not insta\led and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interfer-
ence to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

«Increase the separation between the equipment

and receiver.

- Connect the equipment into and outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

Changes or modifications not expressly approved by Urbanista
AB could void the users authority to operate this equipment.
This device complies with part 15 of the FCC Rules and with
Industry Canada license-exemp RSS standard(S). Operation is
subject to the following two conditions:



SAFETY INSTRUCTIONS

(1)This device may notcause harmful interference, and (2)
this devide must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This device complies with FCC and Industry Canada radia-
tion exposure limits set forth for general population. It must
not be co-located or be operating in conjunction with any
other antennas or transmitters.

FCC ID: 2AJDBUN-SYDNEY
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
Management Regulation for Low-power Radio-frequency Devices

Model: Urbanista Sydney

REGULATORY INFORMATION
Strax GmbH hereby declares that this product is in
compliance with the essential requirements and

other relevant provisions of Directive 2014/53/

EU and all other applicable EU directive require-

ments.

The complete Declaration of Conformity can be found at:
www.strax.com/compliance

For Europe: Frequency band of operation 2400 to 2483.5
MHz:

« Bluetooth: Maximum transmit power less than 20dBm
EIRP.

+ Bluetooth Low Energy: Maximum power spectral density
less than 10 dBm/MHz EIRP.
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DO NOT attempt to remove the rechargeable lithiumion
battery from this product. Contact your local Urbanista
retailer or other qualified professional for removal.

Please dispose of used batteries properly, following local
regulations. Do not incinerate.

This symbol means the product must not be
discarded as household waste, and should be
delivered to an appropriate collection facility for
recycling. Proper disposal and recycling helps
protect natural resources, human health and the
environment. Fore more information on disposal
and recycling of this product, contact your local
municipality, disposal service, or the shop where
you bought this product.

Removal of the rechargeable lithiumion battery
in this product should be conducted only by a
qualified professional. Please contact your local
Urbanista retailer or see www. strax.com/compli-
ance for further information.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks
owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by
Urbanista ABis under license.

EU Importer: Strax GmbH, Belgische Allee 52 - 54, 53842 Troisdorf

Urbanista AB. No part of this work may be reproduced, modified,
distributed or otherwise used without prior written permission.



FCC

Caution: The user is cautioned that changes or modifications
not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) this device may
not cause harmful interference, and (2) this device must ac-
cept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential instal-
lation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interfer-
ence will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and

receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

(ENG)

When test standard is FCC section 15.247 or 15.407
(such Bluetooth, Wifi) Mobile Device

FCC Radiation Exposure Statement
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. This equipment should
be installed and operated with a minimum distance of 20cm
between the radiator and your body.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunc-
tion with any other antenna or transmitter.

Portable Device

A device designed to generally be used at a separation distance
of within 20 centimeters is normally maintained between the
transmitter’s radiating structure(s) and the body of the user.

“This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS
standard(s).

Operation is subject to the following two conditions: (1) this de-
vice may not cause interference, and (2) this device must accept
any interference, including interference that may cause unde-
sired operation of the device.”

The digital apparatus complies with Canadian
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

1C: 26612-SYDNEY



MANUAL DE SYDNEY (ALTAVOZ UNICO)

CONECTAR AL DISPOSITIVO

Encienda el altavoz con el botén @
y active el Bluetooth en su dispositi-
vo. Seleccione “Urbanista Sydney”.
Cuando estén vinculados, el LED
emitird una luz blanca cada 10 se-
gundos.

Si el altavoz ya estuvo conectado a
un dispositivo, el modo vinculacién
se activard automaticamente y se
conectarad al dispositivo cuando se
encienda.

RESTABLECER VINCULACION

Presione % para desconectar el dis-
positivo actual y buscar un dispositivo
nuevo.

Presione Rnuevamente para
reconectar al dispositivo anterior.

10
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CONTROLES DE LOS BOTONES
ENCENDER/APAGAR: Mantenga presionado
@ durante 3 segundos.

REPRODUCIR/PAUSAR LA MUSICA: Presi-
one @ unavez.

SUBIR EL VOLUMEN: Presione 4+ unavez.
BAJAR EL VOLUMEN: Presione — unavez.

CANCION ANTERIOR: Mantenga presiona-
do — durante 1 segundo.

CANCION SIGUIENTE: Mantenga presio-
nado + durante 1 segundo.

CONTESTAR/CORTAR UNA LLAMADA:
Presione & unavez.

RECHAZAR UNA LLAMADA: Mantenga
presionado @ durante 1 segundo.

USAR SIRI: Presione @ dos veces.



MANUAL DE SYDNEY (DOBLE ALTAVOZ)

VINCULAR 2 ALTAVOCES

Encienda los altavoces sin vincularlos a
ningun dispositivo.

Mantenga presionado 3 en ambos al-
tavoces durante 1 segundo, hasta que
los indicadores LED parpadeen con una
luz roja y blanca. Una vez que se hayan
vinculado correctamente, se escuchara
un “bip”.

El LED del altavoz principal parpadeara
con una luz blanca y el del segundo
altavoz parpadeard con una luz blanca
cada 10 segundos.

DESCONECTARELMODODOBLEALTAVOZ
Presione 3 dos veces en cada altavoz.
El altavoz principal seguira reproducien-
do sonidoy el segundo cambiara a modo
vinculacion.

(ESP)

CONECTAR AL DISPOSITIVO

Cuando los altavoces estén listos para
conectarse a un dispositivo, active el
Bluetooth en su dispositivo y elija “Ur-
banista Sydney”. Una vez que se hayan
conectado, las luces LED de ambos
altavoces parpadeardn una luz blanca
cada 10 segundos.

El altavoz principal funcionaréd como el
canal izquierdo y el segundo altavoz fun-
cionara como el canal derecho.

DESCONECTAR EL DISPOSITIVO

Presione 3} en el altavoz principal para
desconectar el dispositivo actual y bus-
car otro. Vuelva a presionar el boton para
reconectar el mismo dispositivo.



GARANTIA

Cada altavoz Urbanista fue diseiado y fabricado para
satisfacer las expectativas mas exigentes y lograr la total
satisfaccion del cliente.

Estamos comprometidos con fabricar tnicamente pro-
ductos de primera calidad con la ultima tecnologia. Sin
embargo, en casos excepcionales, es posible que nuestros
productos electrénicos funcionen incorrectamente a causa
de defectos de fabricacion. Por esta razén, ofrecemos un
(1) afio completo de garantia desde la fecha de compra
original en la tienda minorista que cubre defectos en los
materiales y en lamano de obra.

Urbanista AB garantiza por la presente que, si se le da un
usonormal, este producto no tendra defectos de materiales
ni de mano de obra por un periodo de un (1) aio desde la
fecha de compra original en la tienda minorista. La garantia
de reemplazo es valida solo si se presenta el comprobante
de compra original que se le entregé al comprador, con la
fecha de compra especificada, junto con el producto que
se reemplazaré.

C6mo funciona? Si cree que el producto esta defectuoso,
vuelva a empacar la unidad cuidadosamente y entregue el
productoaun distribuidor autorizado dentro del periodode
garantia, con el comprobante de compra original. El dis-
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tribuidor autorizado reemplazaré el producto si se identifica
un defecto de materiales o de mano de obra. Si el distribui-
dor autorizado no tiene el producto o color equivalente en
existencias, Urbanista AB proporcionara un nuevo producto.

Esta garantia de reemplazo limitada no aplica en casos de
maltrato o uso incorrecto del producto, uso contrario a las
instrucciones de Urbanista AB, desgaste normal, conexion
incorrecta, fuerza mayor o reparacion no autorizada. Cualqui-
er accién legal por incumplimiento de esta garantia limitada
debera interponerse, de realizarse, dentro de un (1) afo des-
de la fecha en que se realiz6 la reclamacion.

Urbanista AB no sera responsable por los dafos especiales,
indirectos, fortuitos o consecuentes que resulten del uso o la
incapacidad de uso de este producto, independientemente
de la teoria juridica en la que se base la reclamacion.

Esta garantia le otorga derechos legales especificos y es
posible que usted tenga otros derechos que varian segun el
pais. Esta garantia no restringe los derechos del consumidor
establecidos por las leyes vigentes. Este producto no se tra-
tara como un residuo doméstico. En cambio, se dejard en
el punto de recoleccion de reciclado de equipos eléctricos
y electronicos correspondiente. Este producto se fabrico
después del 1 de abril de 2019.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

WARNINGS
- Not suitable for children under age three: it contains
small parts which may be a choking hazard.

- Choose a low volume setting before using the speaker.

- Long-term exposure to loud music or sounds may cause
hearing damage. It is best to avoid high volume levels when
using this product, especially for extended periods.

CAUTIONS

« Using these speaker limits your ability to hear noises
around you, regardless of listening volume. Please be
cautious when using these speakers.

- Do not drop, sit on, or allow the speakers to be immersed
inwater.

For any questions or concerns contact:
support@urbanista.com

(ESP)



SYDNEY MANUAL (ENCEINTE SIMPLE)

CONNEXION A UN APPAREIL

Mettez I'enceinte en marche via le
bouton @ puis activez le Bluetooth
sur votre appareil. Sélectionnez « Ur-
banista Sydney ». Une fois I'appairage
réussi, la LED « respire » en blanc
toutes les 10 secondes.

Sil'enceinte a déja été connectée a un
appareil, elle passe automatiquement
en mode appairage et se connecte a
I'appareil a la mise en marche.

REINITIALISATION DE L'APPAIRAGE
Appuyezsur 3 pourdéconnecter
I'appareil actuel et rechercher un
nouvel appareil.

Appuyez a nouveau sur 3 pour
vous reconnecter a I'appareil
précédent.
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BOUTONS DE COMMANDE

MARCHE/ARRET - Maintenez € pendant
3 secondes.

LECTURE/PAUSE DE LA MUSIQUE -
Appuyez une fois sur &

AUGMENTATION DU VOLUME - Appuyez
une fois sur <4

DIMINUTION DU VOLUME - Appuyezunefoissur —

MORCEAU PRECEDENT - Maintenez —
pendant 1 seconde.

MORCEAU SUIVANT - Maintenez +
pendant 1 seconde.

REPONSE / FIN D'UN APPEL - Appuyez
une fois sur @

REFUSER UN APPEL - Maintenez &
pendant 1 seconde.

USAR SIRI: Presione @ dos veces.



SYDNEY MANUAL (ENCEINTES DOUBLES)

APPAIRER 2 ENCEINTES

Mettez les enceintes en marche sans les
appairer a aucun appareil.

Maintenez le bouton 3 des deux en-
ceintes pendant 1 seconde jusqu'a ce
que les LED clignotent en rouge et blanc.
Une fois I'appairage réussi, vous enten-
dez un bip.

La LED de l'enceinte principale clignote
en blanc et celle de la deuxiéme enceinte
clignote en blanc toutes les 10 secondes.

DECONNECTERLEMODEENCEINTESDOUBLES
Appuyez deux fois sur 3 sur I'une ou
l'autre des enceintes. L'enceinte prin-
cipale continue de jouer et la seconde
passe en mode appairage.

(FRA)

CONNEXION A UN APPAREIL

Lorsque les enceintes sont prétes a étre
connectées a un appareil, activez le
Bluetooth sur votre appareil et choisis-
sez « Urbanista Sydney ». Une fois la
connexion établie, les LED des deux en-
ceintes clignotent en blanc toutes les 10
secondes.

L'enceinte principale joue le réle de ca-
nal gauche et la deuxiéeme enceinte de
canal droit.

DECONNECTER UN APPAREIL

Appuyez sur le bouton 3 de I'enceinte
principale pour déconnecter l'appareil
actuel et en rechercher un nouveau. Ap-
puyez a nouveau pour vous reconnecter
au méme appareil.



GARANTIE

Toutes les enceintes Urbanista sont congues et fabriquées
pour répondre aux attentes les plus exigeantes et offrir la
meilleure expérience client.

Nous sommes dédiés a produire uniquement des articles
de haute qualité dotés des derniéres technologies. Toute-
fois, dans des cas exceptit les produits électronit
peuvent présenter des dysfonctionnements dus a des dé-
fauts de fabrication. C'est pourquoi nous offrons une garan-
tie compléte d'un (1) an @ compter de la date d'achat d'orig-
ine, couvrant les défauts de matériaux et de fabrication.
Urbanista AB garantit par la présente que, dans des con-
ditions normales d'utilisation, ce produit sera exempt de
défauts de matériaux et de fabrication pendant une période
dun (1) an a compter de la date d'achat d'origine. La garan-
tie de remplacement n’est valable que si la preuve d'achat
originale délivrée a I'acheteur, indiquant la date d'achat, est
présentée avec le produit a remplacer.

Quel est le principe de fonctionnement ? Si vous pensez
que ce produit est défectueux, remballez soigneusement
I'appareil et renvoyez-le a votre revendeur agréé pendant
la période de garantie, avec la preuve d'achat originale.
Votre revendeur agréé remplacera le produit si un défaut de
matériau ou de fabrication est identifié. Si votre revendeur
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agréé ne dispose pas du produit ou de la couleur équivalente
en stock, Urbanista AB vous fournira un nouveau produit
dans les meilleurs délais.

Cette garantie limitée de remplacement ne s'applique pas en
cas d'abus ou de mauvaise utilisation du produit, d'utilisation
contraire aux instructions d'Urbanista AB, d'usure normale,
de connexion incorrecte, de force majeure ou de réparation
non autorisée. Toute action en justice pour violation de cette
garantie limitée sera entamée, le cas échéant, dans un délai
d'un (1) an & compter de la date a laquelle la réclamation
aeulieu.

Urbanista AB ne peut pas étre tenue responsable de dom-
mages spéciaux, indirects, accessoires ou consécutifs résul-
tant de l'utilisation ou de I'impossibilité d'utiliser ce produit,
quelle que soit la théorie légale sur laquelle la réclamation
estfondée.

Cette garantie vous accorde des droits légaux spécifiques et
vous pouvez avoir d'autres droits, qui varient d'un pays a l'au-
tre. Cette garantie ne limite pas les droits du consommateur
prescrits par les lois applicables. Ce produit ne doit pas étre
traité avec les déchets ménagers. Au lieu de cela, il doit étre
remis au point de collecte concerné pour le recyclage des
équipements électriques et électroniques. Ce produit a été
fabriqué apres le Ter avril 2019.



CONSIGNES DE SECURITE

AVERTISSEMENTS

« Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans :
contient des petites piéces pouvant présenter un risque
d’étouffement.

« Choisissez un réglage de volume faible avant d'utiliser
I'enceinte.

+ Une exposition prolongée a une musique ou a des
sons forts peut causer des dommages auditifs. Il est
préférable d'éviter des niveaux de volume élevés lors
de l'utilisation de ce produit, en particulier pendant de
longues périodes.

MISES EN GARDE

« Lutilisation de ces enceintes limite votre capacité a
entendre les bruits autour de vous, quel que soit le vol-
ume d'écoute. Soyez prudent lorsque vous utilisez ces
enceintes.

« Ne laissez pas tomber les enceintes, ne vous asseyez
pas dessus et ne les plongez pas dans I'eau.

Pour toute question ou préoccupation, contactez :
support@urbanista.com

(FRA)

“Le présent appareil est conforme aux CNR d'Indus-
trie Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée aux deux con-
ditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire
de brouillage, et (2) l'utilisateur de I'appareil doit
accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme
si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.”

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a
la norme NMB-003 du Canada.

1C: 26612-SYDNEY



SYDNEY HANDBUCH (EINZEL-LAUTSPRECHER)

MIT DEM GERAT VERBINDEN

Schalten Sie den Lautsprecher mit der
Taste @ ein und aktivieren Sie dann
Bluetooth an lhrem Gerét. Wahlen Sie
,Urbanista Sydney” aus. Nach erfolgre-
icher Koppelung blinkt die LED alle 10
Sekunden weil3.

Wenn der Lautsprecher bereits zuvor
mit einem Gerdt verbunden worden
war, wechselt er nach dem Einschalten
automatisch in den Koppelungsmodus
und verbindet sich mit dem Gerét.

KOPPELUNG ZURUCKSETZEN

Driicken Sie auf JB , um das aktuelle
Gerét zu trennen und nach einem an-
deren Gerat zu suchen.

Driicken Sie noch einmal auf * , um
sich wieder mit dem vorherigen Gerdt
zu verbinden.

18
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BEDIENTASTEN

EIN/AUS-SCHALTEN - Halten Sie @ 3
Sekunden lang gedruckt.

MUSIK WIEDERGEBEN/WIEDERGABE
UNTERBRECHEN

Dricken Sie einmal auf @

LAUTER - Driicken Sie einmal auf =+
LEISER - Driicken Sie einmal auf =~ —
VORHERIGER TITEL - Halten Sie —1
Sekunde lang gedrtickt.

NACHSTER TITEL - Halten Sie 41
Sekunde lang gedriickt.

ANRUF ANNEHMEN/BEENDEN - Driicken
Sie einmal auf @

ANRUF ABLEHNEN - Halten Sie @ 1
Sekunde lang gedrtickt.

SIRI VERWENDEN - Driicken Sie zweimal
auf @



SYDNEY HANDBUCH (DOPPEL-LAUTSPRECHER)

KOPPELUNG VON 2 LAUTSPRECHERN
Schalten Sie die Lautsprecher ein (sie
diirfen mit keinem Gerat gekoppelt sein).
Halten Sie 3 an beiden Lautspre-
chern 1 Sekunde lang gedriickt, bis die
LED-Anzeigen rot und weif3 blinken. Der
erfolgreicheKoppelungsvorgangwirdmit
einem Piepston bestatigt.

Die LED am Hauptlautsprecher blinkt
weil3, der zweite Lautsprecher blinkt alle
10 Sekunden weil3.

DOPPEL-LAUTSPRECHERMODUS TRENNEN
Driicken Sie an einem der Lautsprech-
er auf . Der Hauptlautsprecher setzt
die Wiedergabe fort, wahrend der zweite
Lautsprecher in den Koppelungsmodus
wechselt.

(DE)

MIT DEM GERAT VERBINDEN

Wenn die Lautsprecher fiur die Koppe-
lung mit einem Gerét bereit sind, aktiv-
ieren Sie Bluetooth an lhrem Gerat und
wahlen ,Urbanista Sydney” aus. Nach
erfolgreicher Koppelung blinken die
LED-Lampen an beiden Lautsprechern
alle 10 Sekunden weif3.

Der Hauptlautsprecher fungiert als linker
Kanal, der zweite Lautsprecher als rech-
ter Kanal.

GERAT TRENNEN

Dricken Sie am Hauptlautsprecher
auf 3, um das aktuelle Gerdt zu tren-
nen und nach einem anderen Gerat zu
suchen. Driicken Sie noch einmal auf
*, um sich wieder mit dem vorherigen
Gerét zu verbinden.



GARANTIE

Alle Lautsprecher von Urbanista werden fiir hchste An-
spriiche und optimierte Kundenerfahrung entwickelt und
gefertigt.

Unser Ziel ist es, nur hochwertige Artikel herzustellen, die
iber die neuste Technologie verfiigen. Allerdings kénnen

(DE)

rétig haben, wird Urbanista AB Ihnen umgehend ein neues
Produkt liefern.

Diese beschrénkte Ersatzgarantie gilt nicht bei fehlerhafter
oder missbréuchlicher Verwendung des Produkts, Verwend-

auch elektronische Produkte in Ausnahmefallen aufgrund
von Fertigungsfehlern mangelbehaftet sein. Aus diesem
Grund geben wir lhnen ab dem urspriinglichen Kaufdatum
eine einjéhrige Garantie fiir Material- und Verarbeitungs-
fehler.

Urbanista AB garantiert damit, dass dieses Produkt unter
normalen Nutzungsbedingungen fiir einen Zeitraum von
einem (1) Jahr ab dem urspriinglichen Kaufdatum frei von
Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Die Ersatzgarantie
ist nur giiltig, wenn gemeinsam mit dem umzutauschenden
Produkt der fiir den Kaufer ausgestellte und datierte Origi-
nalkaufbeleg vorgelegt wird.

Vorgehensweise zur Inanspruchnahme der Garantie Wenn
Sie glauben, dass dieses Produkt defekt ist, packen Sie das
Gerat sorgféltig ein und bringen Sie es innerhalb der Ga-
rantiefrist, mit dem Origi zurtick
zu lhrem offiziellen Fachhandler. Ihr offizieller Fachhéan-
dler wird das Produkt ersetzen, sofern ein Material- oder
Verarbeitungsfehler festgestellt wird. Sollte Ihr offizieller
Fachhéndler kein gleichwertiges oder farbiges Produkt vor-
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ung den Anweisungen von Urbanista AB, nor-
malem Verschlei und Abnutzung, fehlerhaftem Anschluss,
Héherer Gewalt oder unbefugten Reparaturversuchen. Jede
Klage in Bezug auf Nichteinhaltung dieser Garantie muss
innerhalb eines (1) Jahres ab dem Datum, an dem der An-
spruch entstanden ist, vorgebracht werden.

Urbanista AB haftet nicht fiir besondere, indirekte, zuféllige
oder Folgeschaden, die auf die Nutzung oder die Unméglich-
keit der Nutzung dieses Produkts zuriickgefihrt werden,
unabhingig von dem Rechtsgrund, auf dem dieser Anspruch
basiert.

Diese Garantie gewéhrt Ihnen besondere gesetzliche Rechte,
und Sie haben méglicherweise weitere Rechte, die von Land
zu Land unterschiedlich sein kénnen. Diese Garantie ist keine
Einschrankung lhrer Rechte nach der geltenden nationalen
Gesetzgebung beziiglich des Verkaufs von Verbrauchs-
gitern. Dieses Produkt darf nicht als Haushaltsmiill entsorgt
werden, sondern es muss zu einer Sammelstelle fur Elektro-
und Elektronikaltgerdte gebracht werden. Dieses Produkt
wurde nach dem 1. April 2019 gefertigt.



SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie alle Sicherheits - und Nutzungshinweise und
bewahren Sie sie auf. Wichtige Sicherheitshinweise

Verwenden Sie nur die vom Hersteller angegebenen
Zusatzteile / Zubehorteile.

WARNUNGEN

+ Um Brénde und Stromschldge zu vermeiden, darf
dieses Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt
werden

«Schiitzen Sie das Gerat vor tropfenden oder spritzenden
Fliissigkeiten, und stellen Sie keine mit Fliissigkeiten
gefiiliten GeféBe (z. B. Vasen) auf das Gerat oder in die
Néhe des Gerits. Wie bei allen elektronischen Geréten
dirfen niemals Flissigkeiten ins Innere des Produkts
gelangen. Fliissigkeiten konnen eine Stérung und/oder
eine Brandgefahr verursachen.

- Stellen Sie keine brennenden Kerzen oder dhnliches auf
das Gerat oder in die Nahe des Gerats.

« Setzen Sie die Batterien keinen mechanischen StéBen
aus.

« Wenn eine Batterie auslauft, achten Sie darauf, dass
die Fliissigkeit nicht mit der Haut oder den Augen in
Kontakt kommt. Im Falle eines Kontakts waschen Sie den
betroffenen Bereich mit reichlich Wasser und suchen Sie
einen Arzt auf.

« Verwenden Sie kein anderes Ladegeréat als das, das
speziell fiir die Verwendung mit dem Gerat geliefert
wurde.

(DE)

« Laden Sie die Batterie bei Nichtgebrauch nicht langere
Zeit auf.

« Nach einer lingeren Lagerung missen die Batterien
moglicherweise mehrmals aufgeladen und entladen
werden, bis die maximale Kapazitat erreicht wird.

« Batterien liefern optimale Leistung, wenn sie bei
Raumtemperatur von 20 °C + 5 °C betrieben werden.

« Die mit lhrem System mitgelieferte Batterie kann nicht
durch den Benutzer ausgetauscht werden. Wenden Sie
sich an den Bose-Ki ienst bei allen
in Verbind-ung mit der Batterie.

ACHTUNG: Keine nicht autorisierten Veranderungen
am Produkt vornehmen. Diese konnen die Sicherheit,
die Einhaltung von Richtlinien und die Systemleistung
beeintrachtigen. In diesem Fall kann die Garantie ungliltig
werden.

A

WARNUNG: Enthélt kleine Teile, die verschluckt
werden konnen und eine Erstickungs-gefahr
darstellen. Nicht geeignet fir Kinder unter drei
Jahren.

WARNUNG: Dieses Produkt enthalt magnetische
Materialien. Wenden Sie sich an Ihren Arzt, wenn
Sie wissen méchten, ob dies den Betrieb Ihres
implantierten medizinischen Geréts beeinflussen
kann.
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SICHERHEITSHINWEISE

HINWEIS: Dieses Gerat wurde gepriift und entspricht den
Beschrankungen fiir digitale Gerate der Klasse B gemaB
Teil 15 der FCC-Regeln. Diese Beschrankungen sollen an-
gemessenen Schutz vor schadlichen Auswirkungen einer
Nutzung im privaten Umfeld bieten. Dieses Gerat erzeugt
und nutzt Hochfrequenzenergie und kann Hochfrequen-
zenergie ausstrahlen; bei unsach-gemaBer Installation
und Nutzung kann es gefahrliche Funkverkehrsstérungen
verursachen.

Es kann jedoch selbst bei einer bestimmungsgemaBen
Installation nicht garantiert werden, dass keine Stérungen
auftreten. Falls dieses Gerat Stérungen im Radio- oder
Fernsehempfang verursacht (iberpriifen Sie dies durch
Ein- und Ausschalten des Gerats), kénnen Sie diese Funk-
stérungen moglicherweise durch eine oder der folgenden
MaBnahmen beheben:

+Richten Sie die Empfangsantenne neu aus.

« VergréBern Sie den Abstand zwischen dem Gerédt und
dem funkgestorten Gerat.

« Verbinden Sie dieses Gerat mit einem Stromkreis, der
unabhéngig vom Stromkreis des funkgestérten Geréts ist.
- Setzen Sie sich mit dem Héndler oder einem erfahrenen
Radio-/Fernsehtechniker in Verbindung.

Anderungen oder Modifizierungen, die nicht ausdriicklich
von Urbanista AB genehmigt sind, kénnen zum Erléschen
der Betriebserlaubnis fir das Gerat fiihren.

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Regeln und den
lizenzfreien RSS-Standards von Industry Canada. Der Be-
trieb unterliegt folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses
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Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen. (2)
Dieses Gerat muss alle Stérungen annehmen, einschlieBlich
Stérungen, die unerwiinschte Reaktionen des Gerates ver-
ursachen kdnnen.

Dieses Gerdt entspricht den Grenzwerten der FCC und
von Industry Canada fiir die Strahlungs-exposition fir die
allgemeine Bevdlkerung. Es darf nicht mit einer anderen
Antenne oder einem anderen Transmitter zusammenges-
chaltet oder betrieben werden.

Strax GmbH dichiara che questo prodotto
soddisfa i requisiti essenziali e altre disposizioni
pertinenti della Direttiva 2014/53/UE e i requisiti

RECHTLICHE INFORMATIONEN
di altre direttive UE applicabili. La dichiarazione di
conformita completa é visionabile su:

www.strax.com/compliance

Per I'Europa: banda di frequenza per il funzionamento da
2400 a 2483,5 MHz:

Fur Europa: Frequenzband fiir den Betrieb 2400 bis 2483,5
MHz:
- Bl h: Maximale Ubert: lei
EIRP.

unter 20 dBm

Low Energy:
dichte unter 10 dBm/MHz EIRP.
Versuchen Sie NICHT, den Lithium-lonen-Akku aus diesem

spektrale Leist -




SICHERHEITSHINWEISE

Produkt zu entnehmen. Kontaktieren Sie fir die Entnahme
Ihren Urbanista-Vertragshandler vor Ort oder eine andere
qualifizierte Fachperson.

Entsorgen Sie gebrauchte Akkus geméB den lokalen
Vorschriften. Akkus nicht verbrennen.

E3
i

&
Vo

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt
nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf,
sondern zum Recyceln bei einer geeigneten
Sammelstelle abgegeben werden muss. Die
ordnungsgemaBe Entsorgung tragt dazu bei,
natirliche Ressourcen, die Ge-sundheit und
die Umwelt zu schiitzen. Weitere Informationen
zur Entsorgung und zum Recycling dieses Pro-
dukts erhalten Sie bei lhrer Kommune, Ihrem
Entsorgungsdienst oder dem Geschaft, in dem
Sie dieses Produkt gekauft haben.

Die Entnahme des in diesem Produkt en-
thaltenen  Lithium-lonen-Akkus darf nur
von einer Fachperson durchgefiihrt werden.
Kontaktieren Sie lhren Urbanista-Vertragshan-
dler oder gehen Sie auf.

EU-Import: Strax GmbH, Belgische Allee 52 - 54, 53842

Troisdorf

Die Bluetooth® Wortmarke und Logos sind eingetragene
Marken der Bluetooth SIG, Inc. Jegliche Nutzung dieser
Marken durch Urbanista AB erfolgt unter Lizenz.

Android, Google Play und das Google-Play-Logo sind

Marken von Google LLC.

(DE)

Urbanista AB. Kein Teil dieser Publikation darf ohne vor-
herigeschriftlicheErlaubnisvervielféltigt,geédndert,verbre-

itet oder anderweitig genutzt werden.
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SYDNEY MANUALE (ALTOPARLANTE SINGOLO) (1T)

CONNESSIONE AL DISPOSITIVO
Accendil'altoparlante con il pulsante @
e quindi attiva il Bluetooth sul tuo
dispositivo.  Seleziona  “Urbanista
Sydney”. Dopo l'accoppiamento
riuscito, il LED lampeggia in bianco ogni
10 secondi.

Se l'altoparlante é stato precedente-
mente collegato a un dispositivo, en-
trera automaticamente in modalita di
associazione dopo averlo acceso e con-
nesso al dispositivo.

RIPRISTINA ABBINAMENTO

Premere * , per disconnettere il dis-
positivo corrente e cercare un altro
dispositivo.

Premere di nuovo 3} , per riconnettersi
al dispositivo precedente.

24

PULSANTI DI CONTROLLO

ACCENSIONE/SPEGNIMENTO - Tenere
premuto & per 3 secondi.
RIPRODUZIONE/PAUSA DELLA MUSICA
Premi @ unavolta.

VOLUME - Premi 4 una volta.
VOLUME GIU - Premi — una volta.
BRANO PRECEDENTE - Tenere premuto
— per 1 secondo.

BRANO SUCCESSIVO - Tieni premuto =+
per 1 secondo.

RISPOSTA/CHIUDERE CHIAMATA -
Premere una volta @.

RIFIUTA CHIAMATA - Tieni premuto &
per 1 secondo.

UTILIZZO DI SIRI - Premere ¢ due
volte.



SYDNEY MANUALE (DOPPIA ALTOPARLANTE)

ABBINAMENTO 2 ALTOPARLANTI

Accendi gli altoparlanti (non devono
essere associati a nessun dispositivo).

Tenere premuto 3 su entrambi gli
altoparlanti per 1 secondo fino a quando
gli indicatori LED lampeggiano in rosso
e bianco. Il processo di accoppiamento

riuscito viene confermato con un
segnale acustico.

Il LED sull'altoparlante principale
lampeggia in bianco, il secondo

altoparlante lampeggia in bianco ogni
10 secondi.

MODALITA DOPPIO ALTOPARLANTE
SCOLLEGARE
Premi 3 su uno degli altoparlanti.

L'altoparlante principale continua a
suonare mentre il secondo altoparlante
entra in modalita di associazione.

(1T)

CONNESSIONE AL DISPOSITIVO

Quando gli altoparlanti sono pronti per
essere accoppiati a un dispositivo, abilita
il Bluetooth sul tuo dispositivo e seleziona
Urbanista Sydney. Dopo I'accoppiamento
riuscito, le luci LED su entrambi gli
altoparlanti lampeggeranno in bianco
ogni 10 secondi.

L'altoparlante principale funge da canale
sinistro e il secondo altoparlante funge da
canale destro.

SCOLLEGARE IL DISPOSITIVO

Premi 3 sull'altoparlante principale
per disconnettere il dispositivo corrente
e cercare un altro dispositivo. Premere
nuovamente 3} per riconnettersi al
dispositivo precedente.

25



GARANZIA

Tutti gli altoparlanti Urbanista sono sviluppati e prodotti
per gli standard piu elevati e un‘esperienza cliente ottimiz-
zata.

Il nostro obiettivo & produrre solo articoli di alta qualita
dotati della tecnologia piu recente. Tuttavia, i prodotti
elettronici possono anche essere difettosi in casi eccezion-
ali a causa di errori di fabbricazione. Ecco perché ti garan-
tiamo un anno di garanzia contro i difetti di materiale e di
lavorazione dalla data di acquisto originale.

Urbanista AB garantisce che questo prodotto & esente da
difetti di materiale e lavorazione in condizioni di normale
utilizzo per un periodo di un (1) anno dalla data di acquisto
originale. La garanzia di sostituzione & valida solo se unita
aquella da sostituire

ilprodotto viene presentato con laricevuta di acquisto orig-
inale emessa e datata all'acquirente.

Procedura per richiedere la garanzia Se ritenete che questo
prodotto sia difettoso, imballate accuratamente il disposi-
tivo e restituitelo al vostro rivenditore autorizzato entro il
periodo di garanzia, insieme alla prova d'acquisto originale.
Il tuo rivenditore ufficiale sostituira il prodotto se ritenuto
difettoso nei materiali o nella lavorazione. Qualora il tuo
rivenditore ufficiale non avesse in stock un prodotto equiv-
alente o colorato, Urbanista AB ti fornira tempestivamente
un nuovo prodotto.
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Questa garanzia di sostituzione limitata non copre l'uso im-
proprio o abuso del prodotto, I'uso contrario alle istruzioni di
Urbanista AB, la normale usura, il collegamento improprio,
cause di forza maggiore o tentativi di riparazione non au-
torizzati. Qualsiasi reclamo per violazione di questa garanzia
deve essere presentato entro un (1) anno dalla data in cui &
sortoil reclamo.

Urbanista AB non sara responsabile per eventuali danni spe-
ciali, indiretti, incidentali o consequenziali derivanti dall'uso o
dall 3 di utili q prodotto, indi \te-
mente dalla base legale su cui si basa il reclamo.

Questa garanzia ti conferisce diritti legali specifici e potresti
anche avere altri diritti che variano da paese a paese. Questa
garanzia non limita i tuoi diritti ai sensi della legislazione na-
zionale applicabile che regola la vendita di beni di consumo.
Questo prodotto non deve essere smaltito come rifiuto do-
mestico, ma deve essere portato in un punto di raccolta per
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche. Questo
prodotto & stato fabbricato dopoiil 1 aprile 2019.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Sipregadileggere e conservare tutti gli avvisi di sicurezza e
di utilizzo. importanti istruzioni di sicurezza

Utilizzare solo quelli specificati dal produttore
Parti/accessori aggiuntivi.

AVVERTENZE

« Per evitare incendi e scosse elettriche, non esporre
questo dispositivo a pioggia o umidita

« Proteggere il dispositivo da gocciolamenti o schizzi di
liquidi e non posizionare oggetti pieni di liquidi (es. vasi)
sopra o vicino al dispositivo. Come per tutti i dispositivi
elettronici, i liquidi non devono mai entrare nel prodotto.
| liquidi possono causare un malfunzionamento e/o un
pericolo di incendio.

« Non posizionare candele accese o simili sopra o vicino
al dispositivo.

«Non sottoporre le batterie a shock meccanici.

«Se una batteria perde, fare attenzione a non lasciare che
il liquido entri in contatto con la pelle o gli occhi. In caso
di contatto, lavare la zona interessata con abbondante
acqua e consultare un medico.

« Non utilizzare un caricabatteria diverso da quello forni-
to specificamente per I'uso con il dispositivo.

« Non caricare la batteria per molto tempo quando non
&inuso.

- Dopo una conservazione prolungata, potrebbe essere
necessario caricare e scaricare pit volte le batterie per
raggiungere la capacita massima.

(1T

- Le batterie funzionano in modo ottimale se utilizzate a
una temperatura ambiente di 20°C £ 5°C.

« La batteria fornita con il sistema non @ sostituibile
dall’'utente. Contatta il servizio clienti Bose per tutte le
questioni relative alla batteria.

ATTENZIONE: non apportare modifiche non autorizzate al
prodotto. Questi possono influire sulla sicurezza, sulla con-
formita normativa e sulle prestazioni del sistema. In questo
caso, la garanzia potrebbe decadere.

A

NOTA: questa apparecchiatura & stata testata ed & risultata
conforme ai limiti per un dispositivo digitale di Classe B, ai
sensi della Parte 15 delle Norme FCC. Queste restrizioni sono
progettate per fornire una protezione ragionevole contro gli
effetti dannosi dell'uso personale. Questa apparecchiatura
genera, utilizza e puo irradiare energia a radiofrequenza;
un'installazione e un uso impropri possono causare perico-
lose interferenze radio.

AVVERTENZA: contiene piccole parti che possono
presentare unrischio di soffocamento. Non adatto
abambini di eta inferiore ai tre anni.

AVVERTENZA: questo prodotto contiene materiali
magnetici. Consultare il proprio medico in caso di
domande sul fatto che cio possa influire sul fun-
zionamento del dispositivo medico impiantato.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Tuttavia, anche con un'installazione prevista, non vi &
alcuna garanzia che non si verifichino interferenze. Se
questa apparecchiatura causa interferenze dannose alla
ricezione radiofonica o televisiva (verificare spegnendo
e riaccendendo I'apparecchiatura), & possibile correggere
I'interferenza adottando una o piu delle seguenti misure:

« Riorientare I'antenna ricevente.

« Aumentare la distanza tra il dispositivo e il dispositivo
radiodisturbante.

« Collegare questa apparecchiatura a un circuito separato
da quello dell’apparecchiatura interessata dall'interferen-
za.
« Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV esperto.

Cambiamenti o modifiche non espressamente approvati
da Urbanista AB potrebbero invalidare il diritto dell’'utente
all'uso dell'apparecchiatura.

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle norme
FCC e agli standard RSS esenti da licenza di Industry
Canada. Il funzionamento ¢ soggetto alle due condizioni
seguenti: (1) Questo dispositivo non puo causare inter-
ferenze dannose. (2) Questo dispositivo deve accettare
qualsiasi interferenza ricevuta, comprese le interferenze
che p causare un i i i

del dispositivo.

Questo dispositivo & conforme ai limiti di esposizione alle
radiazioni FCC e Industry Canada stabiliti per la popolazi-
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one generale. Non deve essere collocato insieme o funzion-
are insieme ad altre antenne o trasmettitori.

FCCID: 2AJD8UN-SYDNEY
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
regolamento amministrativo per

dispositivi a radiofrequenza a bassa potenza

Model: Urbanista Sydney

INFORMAZIONE LEGALE

Strax GmbH dichiara che questo prodotto sod-

disfa i requisiti essenziali e altre disposizioni per-

C € tinenti della Direttiva 2014/53/UE e i requisiti di
altre direttive UE applicabili. La dichiarazione di
conformita completa é visionabile su:
www.strax.com/compliance

Per |'Europa: Banda di frequenza per il funzionamento da

2400 a 2483,5 MHz:

« Bluetooth: potenza di trasmissione massima inferiore a 20
dBm EIRP.

« Bluetooth Low Energy: densita spettrale di potenza massi-
ma inferiore a 10 dBm/MHz EIRP.

NON tentare di rimuovere la batteria agli ioni di litio da
questo prodotto. Per la rimozione, contattare il rivenditore
Urbanista locale o un altro specialista qualificato.

Smaltire le batterie usate secondo le normative locali. Non



ISTRUZIONI DI SICUREZZA (1T

bruciare le batterie. Urbanista AB. Nessuna parte di questa pubblicazione pud
essere riprodotta, modificata, distribuita o altrimenti utiliz-

Questo simbolo significa che il prodotto non zata senza previa autorizzazione scritta.

deve essere smaltito con i rifiuti domestici, ma

deve essere portato in un punto di raccolta

appropriato per il riciclaggio. Un corretto smal-

timento aiuta a proteggere le risorse naturali, la

salute e l'ambiente. Per ulteriori informazioni

sullo smaltimento e il riciclaggio di questo pro-

dotto, contattare I'ufficio comunale, il servizio

di smaltimento rifiuti o il negozio in cui & stato

acquistato questo prodotto.

La batteria agli ioni di litio contenuta in questo

prodotto puo essere rimossa solo da uno spe-

cialista. Contatta il tuo rivenditore Urbanista

ovaisu.

Importazione UE: Strax GmbH, Belgische Allee 52 - 54,
53842 Troisdorf

I marchio denominativo e i loghi Bluetooth® sono marchi
registrati di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e qualsiasi
uso di tali marchi da parte di Urbanista AB & concesso in
licenza.

Android, Google Play e il logo Google Play sono marchi di
Google LLC.
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WHCTPYKUMSA BAALENBLA SYDNEY (415 OANHOYHO KONOHKN)

NOAK/NOYEHUE KYCTPONCTBY
BKIOYMTE KOMOHKY C MOMOLYbIO
KHOMKK, @ a3aTem BKtO4YNTE Blue-
tooth Ha cBoem ycTpolicTse. Beibepute
«Urbanista Sydney». lMocne ycnewxoro
COMpsKEHUs CBETOANOAHBIN
MHAMKATOP HAaYHEeT BCMbIXVBaTb 6€/biM
cBeToM Kaxble 10 cexyHa.

Ecnu konorKa Gbina nograoyeHa

K YCTpOIiCTBY paHee, TO OHa
aBTOMATUYECKM NepeiifieT B PeXum
CONPSXKEHNS N NOAKNIOYMTCA K
YCTPOICTBY NPU BKOYEHUN.

CBPOC CONMPSAXEHUA

HaxxmuTe Ha cumson Bluetooth, )k
YTOObI OTKNOUYNTH TeKyllee
YCTPOMCTBO U BBINMONHUTL MOUCK
HOBOro yCTpOﬁCTBa. CHOBa HaXMuTe
Ha cumBos Bluetooth, * 4T06bI
NOAKIYNTLCA K Npeablayemy
ycTpoWcTBy.
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KHOMKW YNPABNEHUA

BK/IOYEHUE / BbIK/TOYEHUE - Haxmunte
Ha KHOMKY € V1 yfiepXuBaiiTe 3 CeKyH/bl.
BOCMPOU3BEAEHUE / MAY3A MY3bIKU -
HaxmuTe Ha KHOMKy € oaVH pas.
YBE/INMEHUE TPOMKOCTM - HaxxmuTe +
OAWH pas.

YMEHbLWEHWE TPOMKOCTMU - Haxxmnte —
OAWH pas.

NMPEAbIAYLWAS OPOXKA - Vaepxusaiite
- 1cekyHpy.

CNEAYIOLWASA AOPOXKA - Vepxupaiite
+1 cekyHpy.

OTBET / 3ABEPLUEHME 3BOHKA -
HaxmuTe KHOMKy @ ofVH pas.
OTKA3ATbCS OT BbI3OBA - VjjepxuBaliite
KHOMKY @ 1 cekyHpy.

NCNOJIb30BATD SIRI - HaxxmuTe KHOMKY
& hBaxasl. B



WHCTPYKUWSA BAALENBLUA SYDNEY (A4N14 ABYX KO/TOHOK)

COMPSHKEHUE ABYX KOJIOHOK
BK1104MNTE KONOHKM 63 CONPSKEHNS C
KaK1UM-11MB0 yCTPONCTBOM.
Yaepxusaiite cumson Bluetooth 3} Ha
060X KONOHKaX B TedeHune 1 cekyHabl 40
Texnop, NOKa CBETOUNOAHbIE MHANKATOPbI
He HaYHYT MUTaTb KPacHbIM 1 6enbIM.
Mocne ycnewHoro conpsxeHuns Bbl
YCAbIWNTE 3BYKOBOW CUrHanN.
CBETOAMOAHbIV MHANKATOP HAa OCHOBHOM
KONOHKe byaeT MuraTe 6enbim, a
CBETOAMOLHbIV MHAMKATOP Ha BTOPOIA
KONOHKe byaeT MuraTb 6enbiM Kaxable
10 cekyHp.

OTK/NHYEHUE PEXXUMA ABYX
KOJIOHOK

Naxgbl HaxmuTe R Ha M0G0 13
KONOHOK. OCHOBHas KOIOHKa NPOJOMKAT
BblAaBaTh 3BYK, a BTOpas nepeiiger B
PEXMM HACTPOMKN.

(RUS)

NOAK/MIOYEHUE K YCTPONCTBY

Korpa KONoHKN roTOBbI K MOAKIOYEHWIO
KycTpoiicTBy, BKMtouuTe Bluetooth Ha
cBOeM ycTpoiicTse 1 BbibepuTe «Urbanista
Sydney». Mocne ycnewHoro nogkno4eHuns
CBETOAVNOAHbBIE MHANKATOPbLI 060MX
AVHaMUKOB ByAyT MUraTh 6enbiM Kax/ble
10 cekyHa. OcHOBHas KONOHKa byneT
paboTaThb KaK f1eBbIll KaHan, a BTopas - Kak
npasblii KaHan.

OTK/IIOYEHUE YCTPONCTBA

HaxmuTe Ha B Ha rnaBHON KonoHke,
YTOObI OTKNHOYNTL conpseHHoe
YCTPOWICTBO 1 BBINONHNTL MOVCK HOBOTO.
HaxmuTe ele pas Ha cuMBON Bluetooth,*
4TOGbI NOBTOPHO MOAKIOUUTLCS K TOMY
e yCTponCTBY.
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FAPAHTUSA / UHCTPYKLWM NO BE3OMNACHOCTHN

FAPAHTUSA [ UHCTPYKL MUK NO

BE3OMACHOCTU

Bce npoaykTel Urbanista cnpoekTupoBaHsl
1 U3rOTOB/EHBI CY4ETOM BbICOKMX
oXuAaHii u obecneyeHns Hannyywero
KayecTBa 06CNYKMBAHNS KTMEHTOB.

Mbl CTPEMUMCS NPON3BOAUTL TONBKO
BbICOKOKA4eCTBEHHbIE U3Aeus C
MCMONb30BaHNEM HOBEMLWUX TEXHONOT WA
OAHaKO B UCKIOYNTENbHBIX ClyHasnx
3NEKTPOHHbBIE 3NN MOTYT UMETH
HEUCMNPaBHOCTH 13-3a NPOM3BOACTBEHHbIX
nedekToB. BOT noyemy Mbl npeanaraem
MOMHYIO FrapaHTWio CPOKOM Ha OAWH (1)
rof C AaThbl NepBOHaYanbHON PO3HUYHON
MOKYNKK, KOTOpasi PaCNpoCTPaHseTCs Ha
nedeKTbl MaTepnanos 1 M3roToBAEHNUS.
Urbanista AB HacTosiLyM rapaHTupyer,
4TO NPY HOPMaNbHOM UCMONb30BAHNN
9TOT NPOAYKT He byaeT uMeThb AeheKToB
MaTepuanoB 1 U3roTOBAEHNS B TeYeHne
ofHoro (1) roga, HauvHas ¢ Aatsl
nepBOHaYanbHON PO3HUYHOM MOKYNKK.
FapaHTVs Ha 3aMeHy feiicTBUTENbHA
TONbKO B TOM C/ly4ae, eCav OpurinHan
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flOKYyMeHTa, NOATBEPXAaloLWero NoKynKy,
BbI,D,aHHb\L}/I noKynaTento C yKazaHnem aatbl
NOKYNKKW, NnpeACTaBieH BMecTe C 3aMeHAeMbIM
NpPOAYyKTOM.

Kak 3To paboTaet? Ecav Bbl CHUTAETE, 4TO ITOT
NPOAYKT HENCNPaBEH, akKypaTHO ynakyiTe
€ro 1 BepHuNTe aBTOPU30BaHHOMY ANnepy B
TeyeHMe rapaHTUIHOro CPOKa C OPUTMHATbHBIM
[IOKYMEHTOM, MOATBEPXKAAtoWMM NOKYNKY. Baw
aBTOPU30BaHHbIN ANNEP 3aMEHNUT NPOAYKT

npu obHapyxeHnn fecekTa MaTepruanos unm
n3rotosnenus. Ecany Bawero obuuransHoro
AvnepaHeT Ha CKnafe aHanorMyHoro NnpoayKTa
nnu useta, Urbanista AB He3amepgnutensHo
nNpefoCTaBnT BaM HOBbIN MPOAYKT.
JTaorpaHnyeHHas rapaHTus Ha 3amMeHy He
pPacnpoCcTpaHAeTCs Ha CyYamn HenpasnnbHOro
NCNONb30BaHUA NPOAYKTa NN NPUMEHEHUA B
HapylweHwue nHcTpykuuii Urbanista AB, 06bi4HOrO
M3HOCa, HeNpPaBNNbHOIO NOAKMOYEHUS,
HOpC-MaXOpHbIX 06CTOSTENLCTB MK
HeCaHKLWOHMPOBAHHOTO peMoHTa. /6ot
cyaebHblil NPOLEeCC B CBA3M C HapylWeHeM
3TOV OrpaHMYEHHON rapaHTum [OMKEH BbiTh
BO36Y)/EH, eCv OH BOOGLLE COCTOUTCS,



FAPAHTUSA / UHCTPYKLWM NO BE3OMNACHOCTHN

B TeyeHue ofHoro (1) roga c gatbl
BO3HUKHOBEHWNSA NPpETEeH3NN.

Urbanista AB He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a
ocobble, CnyyaiiHbie Uan KOCBEHHbIE YObITKM,
BO3HMUKWMeE B pe3ynbTaTe NCNONb30BaHNA
NN HEBO3MOXHOCTM MCNOMB30BaAHMA 3TOTO
NpoAYyKTa, HE3aBNCMO OT NPaBOBOI TEOPUM,
Ha KOTOPOW OCHOBbIBAETCS NPETEH3Us.
STarapaHTus gaeT BaM onpefeneHHble
opugnyeckKre npasa, v Bbl MOXeTe UMeTb
Apyrvie Npasa, KOTOPbIE 3aBUCST OT

CTpaHbl. 3Ta rapaHTWUs He orpaHu4BaeT
npasa noTpebuTens, npeaycMoTpeHHble
[eiiCTBYIOW MM 3aKOHO[aTeNbCTBOM. ITOT
NPOAYKT HENb3s YTUAN3MPOBATb Kak 6bITOBbIE
oTxoAabl. BMecTo 3TOrO €ero cnegyet nepegato
B COOTBETCTBYHOLWMIA MYHKT cbopa Ans
YTUAN3AUNM INEKTPNYECKOro U 3NeKTPOHHOro
obopynoBaHus. ITOT ToBap Gbin NPON3BEAeH
nocne lanpens 2019 roga.

MoxanyicTa, NPo4TUTE 1 COXpaHUTE BCE
MHCTPYKLUMW NO TeXHWUKe 6e30nacHoCTn

M 3KCNAyaTaunuun. BaxHble MHCTPYKLMN

no 6e3onacHoCcTu. icnonb3yiite ToNbKO
NPUCNOCOBNEHNS 1 aKCecCyapsl, yKasaHHble
nponssogutenem.

(RUS)

BHUMAHME / NPEAOCTEPEXXEHUSA

+ YTO6bI CHU3NTL PUCK BO3rOPaHNs UK
NopaxeHUs 3NeKTPUYECKNM TOKOM, He
nofBepraiTe 3TOT NPOAYKT BO3eNCTBIIO
NOXAS AW BRaru.

+ He cTaBbTe UCTOYHUKM OTKPBITOTO OTHS,
HanpuMep 3aXoKkeHHbIe CBEYM, Ha U3aenve Unu
PAAOM C HUM.

- He nopepraiiTe ycTpoiiCcTBO BO3AENCTBUIO
Kanenb UK GPbI3T, a TakKe He CTaBbTe
npeAMeThl, HaNONHEHHbIE KUAKOCTbIO,
Hanpumep Basbl, Ha yCTPONCTBO U PSAOM

C HUM. Kak 11 B cnyyae ¢ 1to6bIMu ApyriiMu
3N1eKTPOHHbIMU NPOAYKTamu, ByabTe
OCTOPOXHbI, YTOObI HE MPONNTL KUAKOCTH Ha
Kakne-nn6o YacTu npoaykTa. BosgeicTane
KUAKOCTEI! MOXKET BbI3BaTh OTKa3 1 / Unu
0NacHOCTb NoXapa.

+ He cTaBbTe UCTOYHUKM OTKPBITOTO OTHS,
HanpuMep 3aXoKkeHHbIe CBEYM, Ha U3Aenre Unu
PAAOM C HUM.

+ He nopsepraiite akkyMynaTopel
MexaHuyecKiumM yapam.

- Bcnyyae npoTeykn 6aTapen He fonyckaiTte
nonapaHuns XUAKOCTU Ha KOXY Unu B rnasa. B
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FAPAHTUSA / UHCTPYKLWM NO BE3OMNACHOCTHN

Crly4ae KOHTaKTa NPOMOWTE MOPaXKEeHHbIN
y4acTok 60/bWKM KONNYECTBOM BOAbI N
06paTUTECh 33 MEMLIMHCKOW MOMOLbIO.

- He ncnonb3ayiite HUKaKNX 3apsigHbIX
YCTPOWCTB, KpOME TeX, KOTopble
cneynanbHo NpegycMoTpeHbl Ans
MCMOb30BaHMs ¢ 060pyAOBaHMEM.

- He ocTaBnsiite akkymynstop Ha
AnNnTenbHoe BpeMs, Korga oH He
ncnonb3yetcs.

N ﬂocnenaneanoroxpaHeHmﬂ MOoXeT
noTpeboBaTbLCS HECKOLKO Pa3 3apsanTh
1 paspsgnTe 6aTapen Ans 4OCTIKEHMS
MaKCUManbHOM NPpON3BOANTENBHOCTU.

- batapeu Hanbonee apPeKTUBHO
paboTalT NpU HOPMasnbHOM KOMHATHOMN
Temnepatype 68°F (20°C) = 9°F (5°C).

- o BCcem BOnNpocam, CBS3aHHbIM C
aKKyMynsTopom, obpalaintecs B cayxoy
noaaepxkun kneHtos Urbanista.

- CopepxuT MenKue etanu, Kotopole
MOryT CTaTb MPUYMHOI yayWbs. byabTe
O4YeHb BHUMaTeNbHbI, ocobeHHo ecnn yBac
[OMa ecTb jeTu Mnaawe 3 ner.

© ITOT NPOAYKT COAEPHKNT MarHUTHbIN
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Matepuan. POKOHCYNbTUPYHTECH CO CBOWM
Bpa4yoMm, MOXET NN 3TO NOBNNATL Ha Bawe
MMMNNAHTMPOBaHHOE MEANLIMHCKOE YCTPOUCTBO.
SANPEWAETCA BHOCKTb HECAHKLMOHMPOBaHHbIE
N3MEHEeHWS B 3TOT NPOAYKT.

MPUMEYAHME. [latHoe o6opynoBaHue 6bi10
NpPOTECTUPOBAHO M NPU3HAHO COOTBETCTBYIOLWMNM
orpaHuyeHnsiM 4ns LndpoBbIX yCTPOMCTE
Knacca B B COOTBETCTBUM C HacTbio 15 npasun
FCC.3Tn orpaHnyeruns paspaboTaHsl gns
obecneyeHuns pasyMHON 3alnTbl OT BPEJHbBIX
NOMexX Npn yCTaHOBKE B XKM/bIX NOMELWEeHNAX.
3710 060pyAOBaHIE reHepnpyeT, NCnonb3yeT

VI MOXET U301y4aThb PaANO4aCTOTHYIO IHEPTUIO

W, eCNn OHO yCTaHOBMEHO N UCNONb3YyeTCs C
HapylweHWeM MHCTPYKLUWIA, MOXET CO3AaBaTh
BpeAHble noMexun Ans pagmocsssn. OgHako HeT
rapaHTUK, 4TO NOMEXN He BO3HUKHYT U Npu
npasubHO ycTaHosKe. Ecin 3To obopyfoBaHue
AeNCTBUTENbHO CO3AaET HeOMYCTUMbIE MOMEXU
ANs npvema pagvo nnu TenesnaeHns, 470 MOXHO
onpeaenvTb NyTeM BKIOYEHMSA N BbIKNIOYEHNS
060pyAOBaHNs, N0Nb30BaTENI0 PEKOMEHAYETCS
nonbITaTbCA YCTPAHUTL NOMEXN OQHUM NN
HECKONbKMNMI U3 CNIEAYOLWMX CNOCOBOB:



FAPAHTUSA / UHCTPYKLWM NO BE3OMNACHOCTHN

N V\SMEHMTbopMEHTaL\M}O nnu
MeCcTononoxeHue HDMEMHOL}’I AHTEHHbI.

- YBennYbTe paccToaHne Mexay
060pyAOBaHMEM 1 YCTPONCTBOM,
npuHMMaloLLee 1 NepefatLee CUrHan
LUMdbpoBOro TenNeBnaeHuns.

- Moakno4nTe 060pyAOBaHNe K PO3ETKE B
Lenu, OTIMYHOM OT TOM, K KOTOPOW NOAKIOHEH
NPUEMHUK.

- 06paTUTLCS 3a NOMOLLbIO K Annepy

MAW OMBITHOMY CNeLMannucTy no paguo /
TenesnaeHuto.

NMPABUNA TEXHUKWN BE3OMACHOCTU
(1) 3To yCTPOWCTBO He AOMKHO CO3AaBaTh
BPEAHbIX NOMEX, 1 (2) 3TO yCTPOWCTBO AOMKHO
NpUHUMATbL nobeie NpUHUMaeMble NOMeXH,
BK/t0YaA NOMexXU, KOTOpble MOryT Bbi3BaTb
cboun B paboTe.

370 YCTPOICTBO COOTBETCTBYET
OrpaHvyeHnam no paguaynoHHoOMy
Bo3peiicTBuio FCC v MuHuctepcTea
NPOMBIWNEHHOCTHN KaHa,Clbl,yCTaHOBﬂEHHbIM
AN HaceneHus B LenoM. OH He Ao/KeH
pacnonaratbcs pagoM unu pabotats

(RUS)

BMECTe C MOObIMU APYTMU aHTEHHAMM UK
nepegaTymKamu.

NpenTudukatop FCC: 2AJDS8UN-SYDNEY
Mopenb: Urbanista Sydney CAN ICES-3 (B)
/ NMB-3 (B)

MonoxeHne 06 ynpasaeHnn ManoMOLHbIMM
pafno4acTOTHBIMYU YCTPONCTBAMMY.

CnoBecHbIi 3Hak 1 norotunbl Bluetooth®
ABNAOTCA 3aPErncTPUPOBaHHbIMMN
TOBApHbIMKW 3HaKaMK, NpuHagnexawmmm
Bluetooth SIG, Inc., n nio6oe ucnonb3osaHme
TaKuX 3HaKoB KoMnaHuelt Urbanista AB
OCyuWecTBNfeTCa NO NNLEH3nu.

MmnopTep n3 EC: Strax GmbH, Belgische Allee
52-54, 53842 Troisdorf

Urbanista AB. Hikakasi 4acTb 370l paboTbl
He MOXeT BbITb BOCMPOU3BEAEHa, N3MEHEHA,
pacnpocTpaHeHa Uiy NCnonb3oBaHa

MHbIM 06pa3om 6e3 npeaBapuTeNsHOro
MUCbMEHHOTO pa3peleHns.
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URBANISTA AB, MASTER SAMUELSGATAN 10,
111 44 STOCKHOLM, SWEDEN
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